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,Samuel. Ein Gott ubergebenes Leben."

FT1HLI)LEE 1:1-3.9-20.24-28
1. Samuel
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1. Samuel 1, 1-

Und es war ein Mann aus Ramataim-
Zophim, vom Bergland Ephraim, der
hie Elkana, ein Sohn Jerochams, des
Sohnes Elihus, des Sohnes Tohus, des
Sohnes Zuphs, eines Ephratiters.

2 Er hatte aber zwei Frauen, die eine
hiess Hanna, die andere Peninna.
Peninna aber hatte Kinder, und Hanna
hatte keine Kinder.

3 Dieser Mann nun ging Jahr fur Jahr
hinauf aus seiner Stadt, um den Herrn
der Heerscharen anzubeten und ihm
zu opfern in Silo. Dort aber waren
Hophni und Pinehas, die beiden S6hne
Elis, Priester des Herrn.

Und eines Tages stand Hanna auf,
nachdem sie in Silo gegessen und
getrunken hatte. Eli, der Priester, sass
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eben auf seinem Stuhl beim
Turpfosten des Tempels des Herrn.
10 Sie aber, betribt, wie sie war,
betete zum Herrn und weinte sehr.
11 Und sie legte ein Gellibde ab und
sprach:

,Herr der Heerscharen, wenn du das
Elend deiner Magd ansehen und an
mich gedenken und deine Magd nicht
vergessen wirst und deiner Magd
einen Sohn geben wirst, so will ich ihn
dem Herrn geben, so lange er lebt,
und kein Schermesser soll auf sein
Haupt kommen!

12 Wahrend sie nun lange vor dem
Herrn betete, beobachtete Eli ihren
Mund.

13 Hanna aber redete in ihrem
Herzen; nur ihre Lippen bewegten
sich, doch so, dass man ihre Stimme
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nicht horte. Da meinte Eli, sie ware
betrunken.

14 Und Eli sprach zu ihr: Wie lange
willst du betrunken sein? Gib deinen
Wein von dir!

15 Hanna aber antwortete und
sprach: Nein, mein Herr, ich bin eine
Frau von beschwertem Gemut; Wein
und starkes Getrank habe ich nicht
getrunken, sondern ich habe mein
Herz vor dem Herrn ausgeschittet!
16 Halte doch deine Magd nicht fir
eine Tochter Belials, denn aus
grossem Kummer und Betribnis habe
ich so lange geredet!

17 Da antwortete ihr Eli und sprach:
Geh hin in Frieden! Der Gott Israels
gewahre dir deine Bitte, die du an ihn
gerichtet hast!
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18 Sie sprach: Lass deine Magd Gnade
finden vor deinen Augen! So ging die
Frau ihren Weg und ass, und ihr
Angesicht war nicht mehr so wie
vorher und sah nicht mehr traurig aus.
19 Und am anderen Morgen machten
sie sich fruh auf und beteten an vor
dem Herrn; und sie kehrten wieder
um und kamen heim nach Rama. Und
Elkana erkannte seine Frau Hanna,
und der Herr gedachte an sie.

20 Und es geschah, dass Hanna
schwanger wurde; und als die Tage
um waren, gebar sie einen Sohn; und
sie gab ihm den Namen Samuel, denn
- so sagte sie - ich habe ihn von dem
Herrn erbeten.

24 Und sobald sie ihn entwohnt hatte,
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nahm sie ihn mit sich hinauf samt drei
Jungstieren, einem Epha Mehl und
einem Schlauch Wein und brachte ihn
in das Haus des Herrn nach Silo; aber
der Knabe war noch sehr jung.

25 Und sie schlachteten einen
Jungstier und brachten den Knaben zu
Eli.

26 Und sie sprach: Ach, mein Herr, so
wahr deine Seele lebt, mein Herr, ich
bin die Frau, die hier bei dir stand, um
zu dem Herrn zu beten.

27 Ich habe um diesen Knaben
gebeten, und nun hat mir der Herr
meine Bitte gewahrt, die ich an ihn
gerichtet hatte.

28 Darum ubergebe ich ihn auch dem
Herrn; alle Tage seines Lebens sei er
dem Herrn tUbergeben! - Und er
betete dort den Herrn an.
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Einzug ins verheissene Land
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Samuel. Ein Gott libergebenes Leben.

1.8 FFELTETHERR,

Was es bedeutet, Gottesdienst zu feiern.
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Israelreise, Ausgrabungen in Shilo. Hier stand die Stiftshitte.
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Israelreise, Ausgrabungen in Shilo. Hier stand die Stiftshitte.
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Samuel. Ein Gott libergebenes Leben.
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Was es bedeutet, Gottesdienst zu feiern.
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Samuel. Ein Gott libergebenes Leben.

2. fICHIRT DEMK

Was es bedeutet, Gott etwas zu versprechen.
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Hanna legte ein Gellibde ab
und sprach:
Herr der Heerscharen, wenn
du das Elend deiner Magd
ansehen und an mich ge-
denken und deine Magd nicht
vergessen wirst und deiner
Magd einen Sohn geben wirst,
so will ich ihn dem Herrn ge-
ben, so lange er lebt. (1.sam.1,11)
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Samuel. Ein Gott libergebenes Leben.

1.M8IZ(FEEITHSER

Was es bedeutet, Gottesdienst zu feiern.

2. fICHIRT HERK

Was es bedeutet, Gott etwas zu versprechen.
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Was es bedeutet, Gott sein Leben zu uibergeben.
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Ich ermahne euch nun, ihr Brider, angesichts der
Barmherzigkeit Gottes, dass ihr eure Leiber darbringt als ein
lebendiges, heiliges, Gott wohlgefalliges Opfer: das sei euer
vernlnftiger (= geistlicher, echter) Gottesdienst!
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